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revétement intérieur et plaque perforée
binnenbekleding en geperforeerde plaat
interior lining and perforated plate
Innenverkleidung und perforierte Platte
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Paroi / Wand / Wall / Wand

revétement intérieur et plaque perforée
binnenbekleding en geperforeerde plaat
interior lining and perforated plate

Innenverkleidung und perforierte Platte
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Retirer la bande / Tape verwijderen / Remove tape / Klebeband entfernen

Toit / Dak / Roof / Dach

Retirer le film / Verwijder folie / Remove foil / Folie entfernen

- Toit / Dak / Roof / Dach
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Fixations non fournies.
Bevestigingsmiddelen niet meegeleverd.
Fasteners not included.
Befestigungsmaterial nicht mitgeliefert.

Exemple donné pour un sous-sol en béton. Fixer I'abri de jardin dans les régles de l'art.
Voorbeeld is voor beton-ondergrond. Tuinhuisje fixeren volgens de regels van de kunst.
Example is for concrete substrate. Fix the garden shed in accordance with good practise.
Beispiel ist flir Betonuntergrund. Fachgerechte Befestigung des Gartenhauschens.

- Ancrage / Verankering / Anchoring / Verankerung

- Angle / Hoek / Corner / Ecke
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Préparation du ruban auto-adhésif:
1. Bien nettoyer la surface afin qu’il n’y ai ni poussiére, ni humidité.
2. Chauffer la surface dans le cas d’une température extérieure <10 ° C.

Voorbereiding zelfklevende tape:
1. Oppervlak stof- en vochtvrij maken”.
2. Bij <10°C is opwarmen ondergrond d.m.v. warmtepistool (F6hn) vereist”.

Preparation of self-adhesive tape:
1. Make the surface dust-free and moisture-free.
2. Heat up the surface in case of <10 ° C outside temperature.

Vorbereitung des Klebebandes:
1. Machen Sie die Oberflache staubfrei und feuchtigkeitsfrei.
2. Erwarmen Sie Oberflache bei einer AuRentemperatur von <10 ° C.
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Merci de respecter I’environnement !

Pour une élimination correcte des déchets, il faut trier les différents matériaux conformément a la I€gislation en vigueur.
Droits d’auteur Telluria. Tous droits réservés. Aucun élément de la présente publication ne peut étre reproduit ou diffusé sans
I"autorisation écrite de Telluria. Les informations figurant dans la présente publication sont, pour des raisons techniques et/ou
commerciales, sujettes a modification sans avis préalable.

Telluria ne peut étre tenue pour responsable des éventuels oublis et erreurs de la présente publication.

Draag zorg voor het milieu!

Voor een correcte afvalverwijdering moeten de verschillende materialen volgens de toepasselijke regelgeving worden gescheiden.
Auteursrechten Telluria. Alle rechten voorbehouden. Niets in deze publicatie mag worden gereproduceerd of verdeeld zonder de
schriftelijke toestemming van Telluria.

De gegevens in deze publicatie zijn, omwille van technische en/of commerciéle redenen, onderhevig aan wijziging zonder voorafgaande
kennisgeving.

Telluria is niet verantwoordelijk voor eventuele vergissingen of onjuistheden in deze publicatie.

Protect the environment!

To ensure waste is disposed of correctly, the different materials must be separated according to the applicable regulations.

Copyright Telluria. All rights reserved. Nothing in this publication may be reproduced or distributed without written permission from
Telluria. The information in this publication is subject to change for technical and/or commercial reasons at any time and without notice.
Telluria is not responsible for any errors or inaccuracies in this publication.

Achten Sie auf die Umwelt!

Um eine ordnungsgemafke Entsorgung zu gewahrleisten, missen die verschiedenen Materialien entsprechend den geltenden
Vorschriften getrennt werden.

Copyright Telluria. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf ohne schriftliche Genehmigung von Telluria vervielféltigt oder
verbreitet werden.

Aus technischen und/oder kommerziellen Grinden kdnnen sich die in dieser Publikation enthaltenen Informationen ohne vorherige
Ankindigung &ndern.

Telluria ist nicht verantwortlich fiir Fehler oder Ungenauigkeiten in dieser Publikation.
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VOUS AVEZ DES QUESTIONS SUR CE PRODUIT:

Vous trouverez plus d’informations dans le manuel d’utilisation.

Service d’assistance téléphonique gratuit: 0032 800 - 11564 / Du lundi au vendredi de 9h00 a 16h00.
Mail du service clientele: eleganto-service@telluria.eu

HEEFT U VRAGEN OVER DIT PRODUCT:

Bekijk even de informatie in de service-handleiding.

Gratis Service-Hotline: 0032 800 - 11564 / Maandag - vrijdag: 09:00 - 16:00 uur.
Mailadres klantendienst: eleganto-service@telluria.eu

DO YOU HAVE QUESTIONS ABOUT THIS PRODUCT:

Please note the information mentioned in the service guide.

Free Service Hotline: 0032 800 - 11564 / Montag - Monday - Friday: 9:00 - 16:00.
Customer Service Mail: eleganto-service@telluria.eu

SIE HABEN FRAGEN ZU DIESEM PRODUKT:

Bitte beachten Sie dazu die Informationen aus dem Serviceleitfaden.

Kostenlose deutschsprachige Service Hotline: 0032 800 - 11564 / Montag - Freitag: 09:00 - 16:00 Uhr
Kundendienst-Mail: eleganto-service@telluria.eu
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